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Ozet

Medyanin dil etigi' ya da dilsel etik sorumlulugu olarak énerdigimiz bir etik sorumlulugun
geregini olumlayan ve vurgulayan bu metin, medyanin dil kullanimindaki etik (aktdrel) durumunu
belirlemeye calisiyor ve yogun bicimde gozlemlenen dil dizeyi ya da dilin kétd kullanimi sorunsali-
na ¢6zdm ariyor. Sonugta, varolan sorunlar icin, herkesce kabul edilebilir bir ‘6zdenetim’
dizeneginin olusturulmasinin ve medya kuruluslarinin ortaklasa uyacaklan bir dil yénetisimi uygu-
lamasinin uygun olacagini vurgulayan baskaca ¢6zdm dnerileri de tasarliyor:
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Abstract

This text which affirms and emphasizes the necessity of an ethical responsibility, which is pro-
posed by us, as the Media’s language ethics' or the 'lingual ethics responsibility’ tries to determine
the responsibility of language use in media and seeks to find a solution to the level of language
that has intensively been observed or to the problematic of language abuse. As a result, this text
designs different solution suggestions such as the formation of an ‘auto-control' mechanism which
can be accepted by all people and appropriateness of an application of a governance of language
that must be conformed by all media institutions for the existing problems.
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* Bu metin, 13 Eylil 2006 tarihinde RTUK tarafindan izmir'de dizenlenen Medya Etigi Paneli'nde
teblig olarak sunulmustur.
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1. Giris

Biz burada, "dil etigi" diyecegdimiz bir etik sorumluluktan kuramsal olarak s6z
etmenin mumkdn olup olmadidi gibi bir tartismanin icine girmeden, yalnizca béyle-
si bir sorunsalin varolugsal gergekligini olumlamak ve &ngercek olarak benimse-
mekle yetinerek, medyanin dil kullanimindaki etik (aktérel) sorumlulugunu belir-
lemeye calisacagiz. Bunu yapmak icin, énce dil olgusu ve Turk dili tizerinde biraz
durmak, ardindan etk sinirlari zorlayan dilsel kullanim sorunlarini irdelemek
gerekecek. Sonunda, varolan sorunlar icin tasarladigimiz ¢ézim Onerilerimizi
siralayacagiz.

2. Dil, Anadil ve Tiirkce

Diller, bilindigi tizere, kabaca, birbirine dayanisik, deyim yerindeyse biri dige-
rine omuz veren dilsel olgu ve birimlerin olusturdugu diizeneklerdir. Sesi, yazisi,
s6zvarligl, anlatim estetigiyle ve bunlarin birbiriyle siki iliskileri sonucu isleyen,
toplumca benimsenmis, uzlagilmis sistemlerdir. Tlrk¢e de bdyle; her dil gibi
kendine &6zgl bir glizelligi, kendine &zgt bir kivraklidi, kendine &zgt bir zenginligi
var. Yalin ve yansiz syleyisle, Tlrkge, dlinyada konusulan 3 ila 6 bin dilden yalniz-
ca biri. Ama bir farki var digerlerinden, Ustelik cok &nemli bir fark, altini kalin kalin
cizecedimiz bir fark bu: O bizim anadilimiz. Sevincimizin, hiiznlimtizin, sevdamizin
dili; yazgimiz. Onu masum bir yavruyu sever gibi sevme, lzerine titreme hakkina
sahibiz, sevmeliyiz de. Basina bir sey geldigindeyse, "heyhat! dilime neler oluyor?"
diye hayiflanmali, careler aramaliyiz. Sanirim, bu hayiflanmayi ¢ok¢a yaptigimiz,
sorunlara careler aradigimiz gtinleri yasamayi stird(irtiyoruz. Zaman zaman da bu
duruma alisiyor, caresizligimizi kabul ediyor, kaniksiyoruz. Peki bunca kaygi niye?
Neden bu duygu ve dtstinceler icindeyiz? Clinki bize dlinyayi sunan, o glizel ve
derinlikli anlam evrenini en iyi dlizeyde bize ikram eden anadilimizdir. Onu yitirmeyi
g6ze alamayiz. Her iletisim edimi icin gereken birikimi, donanimi, deneyimi bize en
iyi ve en Uist dlizeyde saglayan ve taslyan anadilimizdir. Bunda kusku yok.

Anadil olmazsa, yiizylllar boyu gelen birikim, donanim ve deneyim yok olur,
yani, diinyaya bakisimiz, gérme bicimimiz kaybolur. Durum bu olunca, iletisim ihti-
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yacimizi protez olan bir baska dil ile gidermeye calisiriz. Tehlike de burada baslar.
Baskasinin gdzleriyle, baskasinin kulaklariyla, bagkasinin beyniyle ve asil 6nemlisi
baskasinin masallariyla, baskasinin hikayeleriyle, yani baskasinin kiiltlrtyle bak-
maya baslariz her yana; egreti baktigimizin farkina bile varmadan.

Bize dogru bakmayi, dlizgtin gérmeyi ve taniklik ettigimiz seyleri dogru ve
dtizglin algilamayi, yorumlamayi saglayan anadilimiz nasil bir dil?, yani yerytiziinin
en eski ve en genis cografya parcasinda konusulan Tlrkge nasil bir dil? Kisaca bunu
da hatirlayalm: Balkanlardan Uzakdogu'ya kadar yayllan genis bir cografyada
konusulan bir dil Ttrkce. Yaklasik 200 milyonu askin kisi Ttrk¢e konusuyor bugtin
(Akalin 2006). Ve bugtine gelinceye dek ¢esitli donlslimler yasadi Ttirkge. Baska dil-
lerin istilasini, gesitli ic mlidahaleleri, sézciik dlizeyinde yasaklari gérdli, ama tim
olumsuzluklara ragmen gelisimini strddrtyor. Her dilden ceviriye glicli yetiyor ve
cesitli dillere aktarilabiliyor; yeni terimleri kolaylikla Uretebiliyor. Yorgun, yaraliama
glictinden bir sey kaybetmis degil Tlirkge, tersine her zamankinden daha gtigli.
Bugtin 100 bini asan séz varligindan séz ediyoruz. Kiiltlir, sanat, edebiyat ve kim
ne derse desin bilim dili olarak kullanilabilen, sokaktan, okula, is dinyasindan kitle
iletisim araglarina dek her dtizeyde islem yapabilen geliskin bir dil Tirkge.

2.1. Tiirkce dogru ve etkin bicimde kullanilabiliyor mu?

Bu soruya olumlu yanit vermek glic. Kuskusuz Tirkge'yi kullaniyoruz; her
iletisim ediminde Ttrkge ile islem yapmak istiyoruz, ama dogru, dtizgtin, dizeyli,
yani Tuirkge'ye hakkini vererek degil. Bir yandan da, Ttirk¢e'nin gézlim(iztin 6ntinde
glinden gtine hirpalandigina taniklik ediyoruz. Buna ytiregi ve zihni dayanamayan
dil sevdalilari, dil uzmanlan, dil dernekleri gibi bir dizi kaygili insan ya da kurum?
"dil jandarmas!" ya da "dil zabiti" diye yaftalanmayi da géze alarak konu tizerinde
kafa yormaya, kusurlu kullanimlar karsisinda énerilerde bulunmaya, uyari ve kina-
ma yollari aramaya devam ediyor. Tim cabalara karsin, s6z varligi diizleminde
lstesinden gelinemeyen bir yozlasma ya da bir bozulma yasandigini gdrmezden
gelemeyiz. Toplumsal duyarlilik dedigimiz sey her dlizeyde yeterince gelismeyince
ve -eskisi kadar olmasa da- kitle iletisim araglar 6zensiz dil kullanimlarina zaman
zaman prim verdikce "panik yapmak”, "takilmak”, "herild yani", "sok olmak", "imaj
yapmak", "kil olmak", "mzik yapmak", "banyo almak", "dus almak”, "cay almak",

T Adeta fahri musahhihlik gorevi de ifa eden Hakki Devrim'den Siar Yalcin'a, Feyza Hepcilingirler'den
Necmiye Alpay'a, Ibrahim Kardes'ten, Yavuz Bdlent Bakiler'e Emre Kongar'dan, Oktay Sinanoglu'na
dek bir dizi isim ile dniversitelerin Turkge Topluluklari'ndan, Dil Dernegi'ne, Turk¢emizi Canlandirma
Dernegi'ne dek bir dizi kurum sayilabilir. Bu kisi ve kurumlar zaman zaman Tirkge'nin kusurlu kul-
lanimi karsisinda ilgili kisi ya da kurulusa uyari mektuplari gonderiyor, kusurlu tutum kiniyor ve
kusurlu dilf Tarkge kullammindan vazgegilmesi isteniyor. Ayrica kendilerine gelen gords ve sikayetler
dogrultusunda tutum da gelistirebiliyorlar... bu girisimlerden sonug alindigini da bitiyoruz. Ornegin
istanbul, Sisli'de ddnyanin ikinci bdydk aliveris merkezi invanina sahip olacak olan alsveris
merkezinin adina "Mall Of Istanbul" isminin koyulmasi dusdndldrken "Cevahir Istanbul Ahsveris Ve
Eglence Merkezi" olarak degistirilmesi ve Turkgelestirilmesi, béylesi bir girisimin sonucudur. Bagka
ornekler icin bak. dildernegi.org, sinanoglu.net. wwwi.turkcan.org/anasayfalist.asp, wwwiturkcesev-
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"ortamlara akmak" gibi neresinden tutsaniz elinizde kalacak sayisiz kullanim dillere
pelesenk oluveriyor; farkinda olmadan telefonda tekrar aramaniz gereken kisiye
'size geri d6neceg@im' diyiveriyorsunuz. "lkis tikis", "ikis sikis", "sikis tikis", "sikis sikis",
"sikis tepis” gibi kullanimlar arasindan hangisinin uygun kullanim oldugu konusunu
bile ¢6zmekte guiclik gekerken, yeni eklentilerle basa ¢tkmak ¢ok da kolay degil

dogrusu.

Evet, Turkcemizi gerek uygun sézclik secimi diizeyinde, gerek séyleyis dlizle-
minde maalesef gerektigi bicimde kullanamiyoruz. Ya da kusurlu kullaniyoruz.
Kusurlu kullanim sonucu ortaya ¢ikan kirlilik zihinleri de berrak birakmiyor, distin-
me bicimini olumsuz etkiliyor, siglastiryor, gtiduklestiriyor. Glindelik yasamda kul-
lanilan s6zcuk sayisi bir yana, kullanimi yeglenen sézclik kalitesinin de ¢ok dtistk
oldugunu (oha falan oldum!) kolaylikla séyleyebiliriz. Biitlin bunlara radyo ve tele-
vizyon programlarinda kusurlu sesletme ve kullanimlar eklenince, uygun kullanim
ile kusurlu kullanimi artik birbirinden ayiramayacak hale geliyoruz, bir parga da
umursamiyoruz.

2.2. Dilin yipranmasi ya da hirpalanmasi ¢cok mu sakincah?

Evet kesinlikle, hele sonunda dilin tamamuiyla yitirilmesi, ya da agik deyisle,
dilin 6limi sz konusu olacaksa, kesinlikle ¢ok sakincali. Kurbagayr sicak suya
koyduklarinda, sigrar ve olasi bir tehlikeden refleksiyle korunur. Ama normal suya
koyup altindan hafif hafif isitirsaniz zavallickk ortama uyum saglar, kaslar gevser
ve farkina varmadan haslanirmis. Tipki bir dilin, bir kdlttrdn, bir ulusun farkina
varmadan 6lmesi gibi (Hepgilingirler 1999: 15).

Dil icin, dilin varolusu icin toplumsal uzlasi vazgegilmezdir. Ortak bir dstince,
ortak bir birikim, ortak bir deneyim, deyim yerindeyse ortak bir toplumsal akil,
ancak bir dil ite ve bir dilde hayat bulur. Uzlasi kaybolunca bunlarin hig birini yasata-
maz, kuramaz, kurgulayamazsiniz. Karmasa yasayan bir dil, akliselim dtstinme
kabiliyetini kesinlikle yitirecektir. Bu da dilin, dolayisiyla o dili konusan toplumun
sonu demektir. Dil olmayinca, en azindan, ortaklk sikintiya girmis demektir.
Toplumsal ve tarihsel birikimi emanete birakmak ya da toplumun gelecegini ipotek
altina almaktir bu.

Ote yandan, bir dilin 8limd 6ncelikle kullanimdan diismesiyle mimkdindiir.
Cok stkdr Tdrkge icin bdyle bir tehlike géziikmdyor. Clinki onun sevdalilan var,
sahip ¢ikani var. Ama bunun yeterli olmadigini, hep birlikte dilimize sahip ¢lkmamiz
gerektigini bir kez daha belirtmek isterim. Ortalama her onbes gtinde bir dilin yok
oldugu duinyada (Hagege 2001: 56), Tlrkge icin bdyle bir tehlike yok diye rehavete
kapilmamak gerekir. Dikkat edilirse, biz yalnizca sézclik ve kullanim dlzeyindeki
kirlilikten s6z ediyoruz. Sevindirici bir bakima, ¢linki bu tutum, uzun vadede bizi
bekleyen tehlikelere karsi hazirlikli olma kararhiginin géstergesi.

Tanhimi hilinclandirma v atlilamna habimminAdan ~diadi Alinda bolomdoeaa Lidla
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iletisim araclari ile radyo ve televizyon faaliyetlerinin dlizenlenmesinden sorumlu
Radyo ve Televizyon Ust Kurulu'nun bu konuda (izerine dlisen gérevi yapmak2,
sorumlulugunu yerine getirmek niyet ve cabasinda olduklarindan kusku duymu-
yoruz. Ancak mevcut niyet ve cabanin tek basina yeterli olmadigi anlasiliyor. Ve iyi
niyet, tim toplumsal kurum ve aktérlerin trettigi kusurlar ile birlikte, kitle iletisim
araclarinca da yapilan kusufrlari gérmemizi engellemiyor. Tiim kesim ve kurumlarca
daha fazla caba gerektigi ortada3.

2.3. Dili kétii kullanmak da kétii

Ote yandan, belki de asil 6nemlisi, dilsel bakimdan yanlis 6lmayan kullanim-
sal yanlislklar icinde olmaktir; bir baska deyisle, dili dtizeyli kullanmayarak hirpala-
mak ya da hak etmedigi bicimde yormak, hor kullanmaktir; 6zellikle dil diizeyi ya
da dilin kétd kullamimi karsisinda bize "dil etigi" ya da "aktérel dil kullanimi” gibi bir
calisma alani olusturma gerekliligini dustinddrten kullanimlarin kitle iletisim
araglarinda yogun bicimde yer almasidir. Ne demek istedigimizin agik ve segik
anlastimasi icin gtincel bir 6rnege tutunalim ve Koruyucu Simge Sistemi'nden ya da
kabaca Akilli isaretler'den? anlasildigi tizere, 13 yas ve yukarisi izleyicilerin gecenin
ilerleyen saatlerinde rahatlikla izleyebilecedi bir televizyon programinas dogru
segirtelim. Bu programdaki dil kullanimina dikkat edilince, bu tdr kullanimlari
iceren programlardaki dil diizeyinden ne anlasilmasi gerektigini anlamakta guicltik
cekmeyecegiz demektir; ayrica, dil diizeyi bakimindan sorunlu bir programin gece
yayinlanmasi, onu "dilsel etik sorumluluktan muaf tutmall midir? sorusunu da
kendimize yonelterek...

Medyada dilin kullanim dlizeyindeki sorunlar cercevesinde spesifik bir 6rnek
olabilecegi dstincesiyle sectigimiz bu programin formatinda uzun sacli, pala biyik-
I, eli tespihli mahallenin bitirim/bickin delikanlisi rollinde bir oyuncu gevresinde-

2 Radyo ve Televizyon Yayinlarinin Esas ve Usulleri Hakkinda Yénetmelik'in Yayin ilkelerini tanimlayan
11.Bolim madde 5 h) bendinde “Turkge'nin ozellikleri ve kurallari bozulmadan konusma dili olarak
kullanimas:, milli birlik ve batdnligudn temel unsurlarindan biri olarak ¢agdag editim, kdltdr ve
bilim dili halinde gelismesi ve zenginlesmesi saglanmalidir* denilmektedir. RTUK, bu madde uyarin-
ca dili/Tdrk¢e'yi kusurlu ya da ozensiz kullandigi saptanan yayin kurulusuna uyarida bulunabiliyor,
yaptinm uygulayabiliyor. Ancak bugdne dek bu maddeyi ihlal ederek cezalandirilan -bir iki istisna
disinda- yayin kurulusu neredeyse yok gibidir. Ayrica animsatmakta yarar var: ayni yonetmeligin 4.
Madde'sinde siralanan tanimlarda cinsellik, pornografi, siddet gibi ofgularla birlikte 'kétd dil kul-
lanimi’ da, gocuk ve gengler icin Zararh icerik'in unsurlarindan biri olarak anlmaktadir,

3 Karabuk Belediye Medisi'nin oybirligi karar ile agilacak isyeri adlarinin Tdrkge olma zorunlulugu
getirmesi ya da Duzce Valiligi'nin duzenledigi Dil ve Tabela Kirliligi Onleme Kampanyast toplumsal
duyarlihgin gelismesi yondnde atilan adimlar agisindan énemli 6rnekler olarak zikredilebilir,

4 Televizyon yayinlarinda kullaniimaya baslanan Koruyucu Simge Sistemi, bilindigi uzere, yayincilara
sorumluluk ydklemekle birlikte ana-baba gozetimini de 6neren, izleyicileri zararl icerikten koruyan
bir 6zdenetim sistemidir ve (fiziksel ve sozel) siddet, cinsellik ve (kétd dil kullanimu, irk-din ve cin-
siyet ayrimi, kumar, alkol ve madde bagimhhgina 6zendirme, intihar gibi) 6rnek alinabilecek olum-
suz davranislar bu sistemin koruma semsiyesi altindadir. Ayrinti icin
bkz.wwwirtukisaretler.gov.tr/RTUK/index.jsp, 09.09.2006.
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kilere cesitli mekanlarda durmaksizin bir seyler anlatiyor, deyim yerindeyse ahkam
kesiyor. Beden dili, hizli konusmasini zaman zaman destekliyor; konusurken orta
parmadini havada dik tutmaya -el, avug ici g6ge yénlendirilmis yumruk konumun-
dal- 6zen gbsteriyor. Kahramanimiz, programda popolari siniflandirirken, birden
"tavuk g..U" diye bir tamlama kullaniveriyor; ardindan memeler hakkinda konusuyor
ve nereye cekilirse oraya gidecek bir egretileme® yapweriyor. Daha sonra 'bafile-
mek’, 'avucuklamak' gibi neresinden tutsaniz elinizde kalacak 'bilgece’ kullanimlar
art arda geliveriyor. Glindelik dilde kullanilmas! olduk¢a mesakkatli baskaca laflar
esliginde, ayrica, konu biitlinliguini saglayan fikralar? da 13 yasindan buytik izleyi-
ciyle paylasiliyor. Medyada yasanan dil diizeyinin mevcut durumunu bu program
drneginde iyice alglladigimizi varsayiyor ve zaman zaman rastladigimiz, dil diizeyi-
ni ya da dilin etik dizeyini ne denli zorladi§ini kestiremedigimiz 6rnekleri® burada
cogaltmiyoruz.

Son ¢6zlimlemede, medyada kullanilan dilin igerigi ister mustehcenlik® ister
siddet icersin ister mahremiyet ihlali olsun, sorun, kétl séz lretim dlzeneginin
izleyicilerin dil kullanim saghgini dogrudan etkiliyor olmasindadir. Hepimiz biliyoruz
ki, glinimtizde dil dizey(ler)i ve kullanim bicimlerini éncelikle medya belirliyor;
nasil konusulmasi, hangi s6zctklerin yeglenmesi gerektigini medya 6gretiyor ve
edilgin bir okuyucu/izleyici de "medyatik dil'in egemenligine kolaylikla hapsolu-
veriyor. Olumsuz bir kullanim varsa ve tutuluyorsa viriis gibi tim toplumsal kat-
manlara yayilabiliyor ve toplumsal dil saghgi bozuluyor. Dil kullanim dtizey ve bicim-
leri ile hogg6ri sinirlarinin zorlandigl, zaman zaman da belki asididi yayin ve
programlarin yasaklanivermesi de sorunu ¢dzmdiyor...

3. Coziimiin anahtan

S6zl gelmisken 6zellikle belirtmek isterim ki, derdimiz birkag kusuru sergile-
mek ya da bir abali bulmak ve onu tukaka ederek ¢ézlim tiretmek olmamali; ¢tinkdi
ortada bir suglu varsa, kabul etmeliyiz ki hepimiz sucluyuz. Tiirkce'yi hor kullanip
bu duruma getiren de biziz, kétl kullanip yipratan da; bu sorunu elele ve géndil
birligiyle ¢6zecek olan da biziz.

Dil, toplumun génllind, génlimdzd ytizdiren gemi gibidir (Sinanoglu 2000:
147). Gemimizi batirmayalim ki toplum olarak engin ve gtizel ufuklara yelken aga-
bilelim.

6 ‘Memeler bas kaldirmis, kapanmiyor dugmeler!" biciminde bir egretileme.

7 "Horoza sormuslar, ‘tavuk mu yumurtadan yumurta mi tavuktan gikar?' diye. ‘Ben bilmem, sadece-
bafilerim' demis" biciminde bir fikra.

8 'Mahalle karist', 'it', kdpek, ‘d...r' (argoda anus)!" gibi sézcukler.

9 Yalnizca cinsel géndermelere hapsedilmekte guglik cekilen ve her seyi agik ve asikar hale getirme
islevi de Ustlenen ‘pornografik dil’ olgusu, guncel olarak yasanan ve kdresel insani baskaca

dusdnsel edimlerden uzaklastirarak yuzeysellestiren, deyim yerindeyse bastan ¢ikarmayi basaran
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3.1. ¢6ziim: dil kullanim ve diizey sorunun Ustesinden gelebilmek icin
oneriler

Etik sinirlar zorlayan ya da dikkatsizlikten kaynaklanan kullanim kusurlarini ve
nedenlerini ¢esitli basliklar altinda siniflandirmak mumkiin (Kavcar 2006): 6zensiz
ve yanlis kullanimlar, yabanci sozctik tutkusu, yabana dil 6gretimi ile yabanc dilde
Ogretimi birbirine kanstirma, Ttrkce'nin bilim dili olmadigi gérisu, Ttrkce &greti-
mindeki yetersizlik, s6zclik ve terim Uretimindeki yetersizlik, 6gretmen faktérd,
cevirmen faktéri gibi... Bunlan ayrintilandirmak ya da agimlamak gibi bir ¢cabayi
baskaca bir tartisma dlizlemine birakip ¢ézlim icin neler yapilabilecegi ile ilgili
gruslerimizi siralayalim.

1. 'Kitle iletisim araglan, bu tlkenin insanlarinin iletisimi icin var olduklarini
unutmamali, Tlrk¢e'nin dogru ve gizel kullaniminda duyarh ve bilingli
olmal" (Tiirk¢e Kurultayr 2005: 302). Toplum (izerinde etkisi bilinen ve
topluma yén verme kabiliyeti yiiksek olan kitle iletisim araglar, diger tlim
toplumsal kurum ya da aktérden daha énemli bir sorumlulugu Ustleniyor.
Medya calisanlannin, bu ylizden, dogru ve dlzeyli bir Tlirkge kullanimina
her kurum ve kisiden daha ¢ok sahip ¢ikmasi gerekiyor. Ama bugtine dek,
dile ve dil dtizeylerine (dilin gesitli kullanim alan ve bicimlerine!) énem
verildigini gdsteren "ortak bir dil politikasi" maalesef g6zlenemiyor. Cabalar
kisisellik diizeyinde? ya da kagit lizerinde kalmanin &tesine gecemiyor.
Durum bu olunca, dogal olarak bir "dil etigi* ya da "aktérel dil kullanimi” gibi
timU kapsayici ve baglayici bir ilkeler bildirgesi ortaya ¢ikmiyor.

Gbzlim icin cezai 6nlemlerden ¢ok, saygin ve herkesce kabul edilebilir bir
"6zdenetim" dlizeneginin olusturulmasi ve tim medya kuruluslannin, "dil
yonetisimi"! sonucunda ortaya cikacak bir Sozlesme'deki ilkelere uyma
kararhi§i géstermesi gerekir. lkelere uyumda 6diinstiz tutumuyla éne ¢ikan
kuruluslar bir bicimde &ddillendirilmeli, uymayanlar icin yaptinmlar gelisti-
rilmelidir. Bu yaklasim, ayni zamanda, her medya kurulusunun, Tiirkge'nin
dogru ve dtizeyli kullanimi konusunda kendi 6zdenetim dtizenegini kurmasi
anlamina da gelecektir.

Ancak unutulmamalidir ki 6zdenetim dtizeneginin olusmasi icin 'deneyim-

10 kisisel cabaya ornek olarak Hurriyet gosterilebili: Hurriyet Gazeteciligi adiyla yayimladigi kitapta
"Hdrriyet Yayin flkeleri"yle birlikte "imla kurallari'na iliskin bir béldme de yer veriliyor. Yeterli olmasa
bile, bu ¢aba bir kurulusun Turkge duyarliigini géstermesi bakimindan 6nemsenmek degerindedir.
Hurriyet Gazeteciligi, Der. Sefa Kaplan, Dogan Kitapgik AS, istanbul, 2003, 5.79-89; ayrica béylesi
bir ¢cabadan soz edilirken TRT'nin Genel Yayin Plani' 2.4.2'deki "Dil, Anlatim ve Sunus" bashgi altin-
da siralanan ilke ve kurallari zikretmemek haksizlik olur (TRT 2006)

11 Dil yénetisimi‘'nden, kabaca, karar duzeneklerindeki tekil -bireysel ya da kurumsal- yaptirim, uygu-
fama ve tasarruflan degil, tim toplumsal paydas ve aktorlerin (medya temsilcileri, dil dernekleri,
Turk Dil Kurumu, alici kitle...) dilsel etik ve kullanim duzeyine iliskin kararlarin ainmasindaki ortak
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lenmis' bir "6zdenetim kiiltiiri"niin olusmasi gerekecektir. Ozdenetim, kendi
kurumsal ve kiilttrel kodlarini uygulandik¢a bulgulayacak ya da 'toplumsal
duyarliklarin bireysel/kurumsal vicdandan okunmasi kiiltdri'ntn yayginlas-
maslyla gerceklesecektir. 'Dilsel 6zdenetim'ise, dile zarar verecegi dustinilen
bir yayini ya da dilsel bir Giretimi -bir dis denetime ihtiyag duymaksizin!- yap-
mamaktir.

2. Tirkce'nin dogru sesletilmesi icin, TRT'nin 6nceleri daha etkin bicimde
yaptigi tdrden, kurum ici egitim dlizeneklerinin kurulmasi gerekir. Yani
popliler deyisle, egitim sart! Kuruma maliyeti agir olacagi distndiltirse o
zaman bu isi yapan kuruluslardan profesyonel destek alinmasi yoluna
gidilebilir. Bu baglamda, kisisel ¢cabalarin oldugunu biliyoruz. Bunun kurum-
sallasmasi ya da en azindan bir sertifika ya da belge esasina gegilmesi gerek-
mektedir. isterseniz, "Tiirkce Yeterlilik Belgesi*12 diyelim buna. Bu belgeyi
haiz olmayanlarin calistinimamasi ya da belirli bir stirede belgenin edinilme-
si 6nkosulu yrtrltige girmelidir. Bu belgeye sahip eleman calistiranlar
belirli dénemlerde denetlenmeli, uygulamaya duyarli davrananlar 6duil-
lendirilmelidir. Calistinlacak elemanin poplilaritesi, Tlrkge kullanimdaki

yetersizligini gélgelememelidir.

3. Yabana kaynakli s6z kullanma ya da s6yleyis 6zentisi icinde olan sunucu-
lar yliceltecek tutumlardan kaginilmali, tersine bu tir kullanim meraklilarin
kinayabilecek tedbirler alinmalidir. Ozellikle geng kusak bu kullanimlardan
cok etkileniyor ve cevresinden dislanmak kaygisiyla cesitli jargon ve
kullanimlara ayak uydurmayr yegliyor. Sonugta bazi Tiirkge sOzclikler
kullanimdan dustiyor, yerleri yabanci kaynakl kullanimlarla dolduruluyor.
Toplumsal iletisimi zaman zaman karmasik hale getiren bu durumun 6ntine
gegmek icin gerekli tedbirler alinmali.

4. "Once dilimiz"13 ya da "Tirk¢e'nin 6limi Slimimiz demektir' gibi bir
uyarici bir savséz cercevesinde dilimize sahip ¢lkmamiz ya da bir
kampanyada yapildidi gibi, dilimizden utanmamamiz gerektiginin belirgin
bicimde altini ¢izen, Tirk¢e kullanmanin énemini ve yararini vurgulayan
toplumsal sorumluluk kampanyalari -kitle iletisim araglarinca desteklenerek-
yayginlastinlmali’®. Bu tiir kampanyalarin dtizenlendigini biliyoruz ama
sesleri biraz daha ytksek ¢ikmali, siklik diizeyi ytiksek olmali.

5. S6zlik ve Yazim Kilavuzu gesitliligi zaman zaman kafalari karistiryor. TDK
Sozliik'lerinde ancak 1998 yilindan sonra, bazi sézcliklerin séylenis bigimleri

12 benzer dneriler, RTUK tarafindan 1998 yilinda TDK'na yaptirilan, Radyo ve TV'de Turkge'nin
Kullanimi baglikli kapsamii arastirmanin Giris bolimdnde de var (TDK Komisyon 2006).
13 “Once Tirkge" diyor Cahit Kavcar (Kavcar.2006).

14 Reklam Yaraticilari Dernegi'nin, Hdrriyet Gazetesi'nin destegini alarak "dilimizdan utanmayalhm”

clanannda haairladiX Lammanniafar hoima Senabsis
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gosterilmeye baslandi (Akalin 2006). Kuskusuz ¢ok yetersiz. Tlrkge'nin, bu
s6zclk nasil sesletilir? denildiginde yanit verecek fonetik sézltklere, yani bir
hakeme, hakemlere siddetle ihtiyaci var'3. Bu hakemlik islevi, s6zli ve
gortintdli medya programlarindaki sesletmeler dogru yapilarak desteklen-
melidir.

6. TUm bu énerilerin disinda asil 6nemli olan, "glicli bir tlke olmak", her
zamankinden daha gticli bir Glke olmak, kiresel dlinyada sézi ¢okga
dinlenilir bir (lke olmak gerektigidir. Glcli olana imrenilir dnger¢eginden
hareket ediyorum; glicli olan taklit edilmek istenir, cogu kez model alinir.
Glicli olursaniz, diliniz de guicltidlr ve taklit edilmeye adaydr. Taklit edilir-
seniz Ornek olacaksinizdir; 6rnek olabilmek icin her seyiniz gibi dilinize de
daha énem vermek, 6zen gbstermek durumunda kalirsiniz. Guigli dif, tim
kurum ve kuruluslariyla her kademede daha gligli bir tlke olmaktan

gegiyor.

15 Boyle bir s6zldge (Mete 2006) yakinlarda kavustuk. Bu tdr ¢alismalarin artmas: ve onlari kullanim
aliskan/iginin saglanmasi, sorunun ¢62Umd icin yararl olacaktir kuskusuz. Onceleri, érnegin Ulkd
Giray'in Tdrkgeyi Gazel Konusma ve Okuma Kilavuzu'nda oldugu gibi kitaplarin sayfalarr arasina
sikisan sinirh listeler olarak karsimiza cikiyordu (Giray 1998).
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